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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2019/1340
(2019. gada 8. augusts),

ar ko iece] Eiropas Savienibas ipaSo parstavi Bosnija un Hercegovina
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 33. pantu un 31. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos priekslikumu,
ta ka:
(1)  Padome 2015. gada 19. janvari piepéma Lémumu (KADP) 2015/77 (!), ar ko Lars-Gunnar WIGEMARK kungu

iecéla par Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Bosnija un Hercegovina. ESIP pilnvaru termin$ beigsies
2019. gada 31. augusta.

(2)  Par ESIP Bosnija un Hercegovina uz laikposmu no 2019. gada 1. septembra lidz 2021. gada 31. augustam biitu
jaiece] Johann SATTLER kungs.

(3)  ESIP istenos pilnvaras situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas aréjas
darbibas mérku sasniegsanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Eiropas Savienibas ipasais parstavis

Ar 30 Johann SATTLER kungs tiek iecelts par Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Bosnija un Hercegovind no
2019. gada 1. septembra lidz 2021. gada 31. augustam. Padome, pamatojoties uz Politikas un drosibas komitejas (PDK)
izvértéumu un Savienibas Augsta parstavja arlietds un drosibas politikas jautajumos (AP) priekslikumu, var nolemt, ka
ESIP pilnvaras beidzas agrak.

2. pants
Politikas meérki

1.  ESIP pilnvaru pamata ir $adi Savienibas politikas mérki Bosnija un Hercegovina:
a) turpinat stabilizacijas un asociacijas procesa virzibu;

b) nodrosinat stabilu, dzivotspgjigu, miermiligu, etniski daudzveidigu un vienotu Bosniju un Hercegovinu, kas
miermiligi sadarbojas ar kaiminvalstim; un

¢) nemot véra 2019. gada 29. maija publicéto Komisijas atzinumu par Bosnijas un Hercegovinas pieteikumu dalibai
Eiropas Savieniba — nodro$inat, ka Bosnija un Hercegovina neatgriezeniski virzas uz dalibu Savieniba.

2. Savieniba ari turpinas atbalstit to, ka Bosnija un Hercegovina tiek istenots Visparéjais pamatligums par mieru.

) Padomes Lemums (KADP) 2015/77 (2015. gada 19. janvaris), ar ko iece] Eiropas Savienibas Ipaso parstavi Bosnija un Hercegovina
(OVL13,20.1.2015., 7.1pp.).
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3. pants
Pilnvaras

Lai sasniegtu politikas mérkus, ESIP ir pilnvarots:

a) piedavat Savienibas konsultacijas un veicinat politisko procesu, jo ipasi, sekméjot dialogu starp dazadiem parvaldes
limeniem;

b) nodrosinat Savienibas darbibu saskanotibu un konsekvenci;

¢) veicinat politisko, ekonomisko un Savienibas prioritasu virzibu, jo ipasi, sekméjot turpmaku darbu pie koordinacijas
mehanisma Savienibas jautajumos un Eiropas programmas reformu joma turpmaku istenosanu;

d) atbalstit vietgjos centienus atbilstigi Eiropas standartiem nodrosinat to, ka ir iespjams istenot vélésanu rezultatus;

e) parraudzit un konsultét Bosnijas un Hercegovinas izpildiestades un likumdosanas iestades visos parvaldes limenos un
nodrosinat sazinu ar Bosnijas un Hercegovinas iestadém un politiskajam partijam;

f) nodrosinat Savienibas centienu IstenoSanu visas darbibas tiesiskuma joma un drosibas sektora reformas joma,
veicinat visparju Savienibas koordinaciju Savienibas centieniem apkarot organizéto noziedzibu, korupciju un
terorismu un nodro$inat $iem centieniem viet&ju politisku virzibu, ka arl $aja sakara péc vajadzibas sniegt AP un
Komisijai izvértéjumus un konsultacijas;

g) atbalstit stipraku un efektivaku Bosnijas un Hercegovinas kriminaljusticijas sistémas un policijas saskarsmi, ka ari
atbalstit iniciativas, kuru merkis ir stiprinat tiesu iestazu efektivitati un neatkaribu, jo ipasi strukturéto dialogu par
tiesiskumu;

h) neskarot militaro komandkeédi, sniegt ES spéku komandierim politiskas konsultacijas par militariem jautajumiem, kas
saistiti ar viet€jo politisko situdciju, jo Ipasi attieciba uz sensitivam operdcijim, un par attiecibam ar vietéjam
iestadém un ar vietéjiem plassazinas lidzekliem; apspriesties ar ES speku komandieri pirms tadu politisku darbibu
veik$anas, kas varétu ietekmét drosibas situaciju, un koordinét ricibu attieciba uz saskapotiem véstijumiem vietgjam
iestadém un citam starptautiskam organizacijam; sniegt ieguldijumu konsultacijas par EUFOR/ALTHEA stratégisko
parskatisanu;

i) koordinét un istenot Savienibas centienus sniegt Bosnijas un Hercegovinas sabiedribai informaciju par Savienibas
jautajumiem;

j) veicinat Savienibas integracijas procesu, istenojot meérktiecigu publisko diplomatiju un Savienibas informacijas
izplati8anas pasakumus, kas paredzéti, lai nodro$inatu, ka Bosnijas un Hercegovinas sabiedriba labak izprot un
atbalsta ar Savienibu saistitus jautajumus, tostarp iesaistot vietgjos pilsoniskas sabiedribas parstavjus;

k) veicinat to, ka Bosnija un Hercegovina attistas un nostiprinas cilvéktiesibu un pamatbrivibu ievérosana saskana ar ES
cilvektiesibu politiku un ES pamatnostadném cilvektiesibu jautajumos;

1) sadarboties ar attiecigam Bosnijas un Hercegovinas iestadeém attieciba uz to pilnigu sadarbosanos ar Starptautisko
kara noziegumu tribunalu atlikusas jurisdikcijas mehanismu;

m) saskana ar Savienibas integracijas procesu sniegt konsultacijas un palidzibu politiskam dialogam par nepiecieSamajam
konstitucionalajam un atbilstigam likumdosanas izmainam, veicinat un parraudzit to;

n) uzturét cieSu sazinu un ripigi apspriesties ar ANO Augsto parstavi Bosnija un Hercegovina un ar citam attiecigam
starptautiskam organizacijam, kas darbojas valsti; $aja zina informét Padomi par diskusijam uz vietas attieciba uz
starptautiskas sabiedribas, tostarp ANO Augsta parstavja Bosnija un Hercegovina biroja, klatbatni valsti;

0) péc vajadzibas sniegt AP konsultacijas par fiziskam vai juridiskam personam, kam varétu piemerot ierobeZojosus
pasakumus saistiba ar situaciju Bosnija un Hercegovina;

p) neskarot piemérojamas komandkédes, palidzét nodrosinat, ka visi Savienibas instrumenti uz vietas tiek izmantoti
saskanoti, lai sasniegtu Savienibas politikas mérkus.

4. pants
Pilnvaru istenoS$ana

1. ESIP atbild par pilnvaru istenoSanu, rikojoties AP paklautiba.
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2. PDK uztur privilegétus sakarus ar ESIP un ir galvenais ESIP kontaktpunkts sazina ar Padomi. Neskarot AP
pilnvaras, PDK saskana ar savam pilnvaram ESIP sniedz stratégiskas norades un politisku virzibu.

3. ESIP savu ricibu ciesi koordiné ar Eiropas Aréjas darbibas dienestu (EADD) un ta attiecigajam nodalam.

5. pants
Finanséjums

1. Finandu atsauces summa, kas paredzéta, lai segtu izdevumus saistiba ar ESIP pilnvaram, laikposmam no
2019. gada 1. septembra lidz 2021. gada 31. augustam ir 13 700 000 EUR.

2. Izdevumus parvalda saskana ar procediiram un noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam. Fizisku
un juridisku personu daliba procediras, ar ko ESIP pieskir iepirkuma ligumu sléganas tiesibas, ir bez ierobeZojumiem.

Turklat ESIP iegadatajam precém netiek pieméroti izcelsmes noteikumi.

3. Izdevumus parvalda saskana ar ligumu starp ESIP un Komisiju. Par visiem izdevumiem ESIP atskaitas Komisijai.

6. pants
Komandas izveide un tas sastavs
1.  Saskana ar ESIP pilnvaram un atbilstigajiem pieskirtajiem finansu lidzekliem ESIP ir atbildigs par komandas izveidi.
Komanda ieklauj personas, kam ir ipaSas zinaSanas konkrétos politikas jautajumos, kuras vajadzigas pilnvaru istenosanai.

ESIP laikus informé Padomi un Komisiju par komandas sastavu.

2. Dalibvalstis, Savienibas iestades un EADD var ierosinat norikot personalu darba pie ESIP. Sadam norikotajam
personalam atalgojumu attiecigi maksa vai nu dalibvalsts, vai attieciga Savienibas iestade, vai ari EADD. Darba pie ESIP
var norikot ari ekspertus, ko dalibvalstis ir norikojusas darba Savienibas iestadés vai EADD. Starptautiskiem ligumdarbi-
niekiem ir kadas dalibvalsts valstspiederiba.

3. Viss norikotais personals turpina biit nosatfjusas dalibvalsts, nosiitjjusas Savienibas iestades vai EADD adminis-
trativa paklautiba un veic savus pienakumus un rikojas ESIP pilnvaru interesés.

7. pants

ESIP un ESIP personala privilegijas un imunitate

Par privilégijam, imunitati un citam garantijam, kas vajadzigas ESIP misijas un ESIP personala misijas istenosanai un
sekmigai darbibai, attiecigd gadjjuma vienojas ar uznéméjam pusém. Saja nolika dalibvalstis un EADD sniedz visu
vajadzigo atbalstu.

8. pants

ES klasificétas informacijas drosiba

ESIP un ESIP komandas locekli ievéro drosibas principus un minimalos standartus, kas ir noteikti ar Padomes
Lémumu 2013/488/ES ().

9. pants

Piekluve informacijai un apgades atbalsts

1.  Dalibvalstis, Komisija un Padomes Generalsekretariats ESIP nodrogina piekluvi visai vajadzigajai informacijai.
2. Savienibas delegacija un/vai dalibvalstis attieciga gadjjuma nodrosina apgades atbalstu regiona.

(*) Padomes Lémums 2013[488[ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES Klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL274,15.10.2013., 1. Ipp.).
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10. pants
Drosiba

Saskana ar Savienibas politiku par tada personala drosibu, kas izvietots arpus Savienibas, lai veiktu operativas darbibas
saskana ar Liguma V sadalu, ESIP saskana ar savam pilnvaram un atkariba no drosibas situacijas teritorija, par ko ESIP
atbild, veic visus praktiski iespéjamos pasakumus visa ESIP tie3a paklautiba eso$a personala drosibai, jo Ipasi:

a) izstradajot konkrétu drosibas planu, kura pamata ir EADD noradijumi, ietverot konkrétus fiziskos, organizatoriskos
un procesudlos drosibas pasakumus, ar kuru noteikta personala drosa parvietosanas uz teritoriju, par ko atbild ESIP,
un minétaja teritorija, ka arl aprakstita riciba drosibas negadijjumos un ieklauts misijas arkartas situaciju un
evakuacijas plans;

b) visam personalam, kas izvietots arpus Savienibas, nodro$inot augsta riska apdrosinasanu, kas atbilst apstakliem
teritorija, par ko ESIP atbild;

¢) nodroginot, lai visi ESIP komandas locekli, ko izvieto arpus Savienibas, tostarp uz vietas noligtie darbinieki, pirms vai
talit péc ierasanas teritorija, par ko ESIP atbild, biitu piedalijusies atbilstiga drosibas apmaciba, kuras pamata ir EADD
minétajai teritorijai pieskirta riska izvértéjuma pakape;

d) nodrosinot, ka tiek istenoti visi saskanotie ieteikumi, kas sniegti péc regulariem drosibas izvértejumiem, un — saistiba
ar progresa zinojumu un zignojumu par pilnvaru istenosanu — rakstiski zinojot Padomei, AP un Komisijai par $o
ieteikumu istenosanu un citiem drogibas jautajumiem.

11. pants
Zinosana

ESIP regulari sniedz zinojumus AP un PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz ari Padomes darba grupam.
Regularos zinojumus izsiita, izmantojot COREU tiklu. ESIP var sniegt zinojumus Arlietu padomei. Saskana ar Liguma
36. pantu ESIP var tikt iesaistits Eiropas Parlamenta informésana.

12. pants
Koordinacija

1.  Lai sasniegtu Savienibas politikas mérkus, ESIP veicina Savienibas darbibu vienotibu, konsekvenci un efektivitati un
palidz nodrosinat to, lai visus Savienibas instrumentus un dalibvalstu darbibas istenotu konsekventi. ESIP darbibas
saskano ar Komisijas darbibam, ka ari vajadzibas gadijuma ar darbibam, ko regiona veic citi ESIP. ESIP regulari sniedz
informaciju dalibvalstu misijam un Savienibas delegacijam.

2. Uz vietas tiek uzturéta cieSa saikne ar Savienibas delegaciju vaditdjiem regiona un dalibvalstu misiju vaditajiem.
Vini dara visu iesp&jamo, lai palidzétu ESIP istenot pilnvaras. ESIP uztur sakarus ari ar uz vietas eso3ajiem starptautiskiem
un regionaliem ricibspekiem un jo Ipasi ciesi sadarbojas ar ANO Augsto parstavi Bosnija un Hercegovina.

3. Atbalstot Savienibas krizes parvaréSanas operacijas, ESIP kopa ar citiem uz vietas esoSajiem Savienibas ricibspekiem
uzlabo veidu, kada minétie Savienibas ricibspéki izplata informaciju un apmainas ar to, lai panaktu liela méra vienotu
situacijas izpratni un izverte§jumu.

13. pants

Palidziba saistiba ar prasibam

ESIP un ESIP personals palidz nodrosinit elementus reagéSanai uz jebkadam prasibam un pienakumiem, kas izriet no
iepriek3€jo ESIP Bosnija un Hercegovind pilnvaram, un $ai nolika sniedz administrativu palidzibu un piekluvi attieci-
gajiem dokumentiem.
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14. pants
ParskatiSana

$a lémuma istenoSanu un ta saskanotibu ar citaim Savienibas darbibam regiona regulari parskata. Katru gadu ESIP lidz
oktobra beigam iesniedz Padomei, AP un Komisijai progresa zinojumu un lidz maija beigam — visaptverosu zinojumu
par pilnvaru istenosanu.

15. pants
Stasanas speka
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2019. gada 1. septembra.

Brisele, 2019. gada 8. augusta
Padomes varda —
priekssedetaja
T. TUPPURAINEN
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